SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE DEBURRING KIT - MASTER
FLASH HOLE DEBURRING KIT, PILOTED

The Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit will work on 22 caliber
through 50 caliber using the stainless steel Neck Pilots. This tool indexes off of
the case mouth (trim length) to determine the correct depth of cut on the
flashhole. Flashhole deburring is a one-time operation meant to remove burrs
from the flashhole on the inside of the case helping to create more uniform
ignition. Features: Tool steel cutter for clean cuts Large comfortable Sinclair
Handle with stainless steel insert Change calibers by switching Sinclair
stainless steel pilot Includes pilots for: 22 Caliber, 6mm, 25 Caliber, 6.5mm,
270 Caliber, 7mm, 30 Caliber, 32 Caliber, 8mm, 338 Caliber, 45 Caliber and 50 AVVAIL ABLE
Caliber. For use with 0.080" flashholes. The Master Flashhole Deburring Kit

comes with everything you need to cover you for the majority of calibers. The

Tool and pilots fit nicely into the foam cutouts in the includes hard case. Kit

contains one of each of the following: Flash Hole Debur Kit Case Sinclair

Piloted Flash Hole Tool Sinclair Pilot Stop 22 Caliber Sinclair Pilot Stop 6mm

Sinclair Pilot Stop 25 Caliber Sinclair Pilot Stop 6.5 Caliber Sinclair Pilot Stop

277 Caliber Sinclair Pilot Stop 7mm Sinclair Pilot Stop 30 Caliber Sinclair Pilot

Stop 32 Caliber Sinclair Pilot Stop 8mm Sinclair Pilot Stop 338 Caliber Sinclair

Pilot Stop 45 Caliber Sinclair Pilot Stop 50 Caliber

Attributes

Name: MASTER FLASH HOLE DEBURRING KIT, PILOTED
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749014811

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.332kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur das Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit

¢ English: Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit Safety Instruction Guide

¢ Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Déburage de Trou de Frappe Piloté Sinclair

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Svasatura del Foro di Accensione Pilotato Sinclair
Master

¢ Norsk: Bruksanvisning for SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE DEBURRING KIT

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do Usuwania Zadzioréw z Otworéw Zaptonowych Sinclair
Master Piloted Flash Hole Deburring Kit

e Suomi: SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE DEBURRING KIT Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE DEBURRING KIT

e Cesky: Bezpecnostni pokyny pro pouziti Sady pro odstranéni otfeptl z otvoru pro zapalku Sinclair Master
Piloted Flash Hole Deburring Kit



Sicherheitshinweise fur das Sinclair Master
Piloted Flash Hole Deburring Kit

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um die Sicherheit und Effizienz bei der Entgratung von Flashholes in Gehausen zu
gewahrleisten. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Lagere das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Werkzeug korrekt montiert ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Vermeide es, das Werkzeug unter Druck zu verwenden. Lass das Werkzeug die Arbeit selbst erledigen.
Halte deine Hande und andere Korperteile fern von scharfen Kanten und beweglichen Teilen.

Arbeite in einem stabilen, sicheren Stand und verwende eine geeignete Unterlage.

Bei der Verwendung des Werkzeugs auf Gehausen, stelle sicher, dass das Gehause stabil und sicher
fixiert ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Teile des Kits hast.
o Uberpriife die Kompatibilitat des Werkzeugs mit dem Kaliber, das du bearbeiten méchtest.

2. Montage des Werkzeugs

o Wahle den passenden EdelstahINackenpilot flr das Kaliber.
o Setze den Pilot in das Werkzeug ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

3. Entgraten des Flashholes

o Positioniere das Gehause sicher auf einer stabilen Unterlage.

o Flhre das Werkzeug vorsichtig in das Flashhole ein.

o Drehe das Werkzeug gleichmaRig, um eine saubere Entgratung zu gewahrleisten.

o Uberpriife das Ergebnis nach jedem Schnitt, um sicherzustellen, dass keine Grate zuriickbleiben.

4. Reinigung und Wartung

o Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen.
o Lagere das Werkzeug und die Piloten im mitgelieferten Hartschalenkoffer, um sie vor
Beschadigungen zu schitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile des Werkzeugs gemaR den értlichen Vorschriften flr
Elektroschrott.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Bei Unsicherheiten oder Problemen z6gere nicht,
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
kit.

General Safety Guidelines

¢ The Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit is designed for safe use when following the provided
instructions.

Always inspect the tool and components for any signs of damage before use.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the tool only for its intended purpose, as specified in this guide.

If you notice any irregularities during use, stop immediately and consult the instructions.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety goggles to protect your eyes from debris.

Use gloves to protect your hands from sharp edges and metal shavings.

Ensure you are working in a wellventilated area to avoid inhaling dust or debris.

Do not apply excessive force when deburring to prevent tool damage or personal injury.

Keep your workspace organized and free of clutter to minimize the risk of accidents.

Do not use the tool if you are tired or under the influence of substances that could impair your judgment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all components from the kit, ensuring that you have the appropriate stainless steel pilot for
your caliber.
o Ensure that the work area is clean and welllit.

2. Setting Up the Tool

o Insert the selected stainless steel pilot into the Sinclair Piloted Flash Hole Tool.
o Secure the pilot in place according to the instructions provided.

3. Deburring Process

o Place the case mouth against the tool to index it properly.
o Rotate the tool gently while applying light pressure until the burr is removed.
o Check the flash hole for cleanliness and uniformity after deburring.

4. Changing Calibers

o To change calibers, simply remove the current pilot and replace it with the desired stainless steel
pilot from the kit.
o Ensure the new pilot is securely fastened before use.

5. PostUse Care



o Clean the tool and pilots after each use to prevent corrosion and maintain performance.
o Store the kit in the included hard case to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any metal shavings and debris in accordance with local regulations.
¢ If the tool becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly, ensuring that it does not pose a
risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit, please contact the
manufacturer or your local retailer for assistance. Ensure you have the product details on hand to facilitate
support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the Sinclair Master Piloted
Flash Hole Deburring Kit, and ensure safe practices for optimal performance.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déburage de
Trou de Frappe Piloté Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Déburage de Trou de Frappe Piloté Sinclair. Ce guide est concu pour vous fournir
des instructions de sécurité claires et simples afin d'assurer une utilisation slre et efficace de ce produit.
Veuillez le lire attentivement avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le kit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.

Gardez le kit hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Vérifiez régulierement I'état des outils et des pilotes pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas ou n'adaptez pas les outils du kit de maniere non autorisée.

Utilisez toujours le kit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussieres ou de débris.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le kit pour éviter les projections de débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures lors de la manipulation des
outils.

Ne forcez jamais I'outil ; si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez I'outil et le matériel.
Assurezvous que la douille est correctement positionnée avant de commencer le déburage.

Ne déburrez pas des douilles endommagées ou déformées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que l'espace de travail est propre et dégagé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires et vérifiez que le kit est complet.

2. Installation :

o Choisissez le pilote en acier inoxydable approprié pour le calibre de la douille que vous utilisez.
o Insérez le pilote dans I'outil de trou de frappe piloté Sinclair jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

3. Utilisation :

o Positionnez I'outil par rapport a I'ouverture de la douille pour déterminer la profondeur de coupe
correcte.

o Appliquez une pression uniforme tout en déburant le trou de frappe.

o Vérifiez régulierement la progression et retirez les bavures accumulées.

4. Nettoyage :

o Aprés utilisation, nettoyez tous les outils avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
o Rangez le kit dans le boitier rigide inclus pour le protéger.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le kit avec les déchets ménagers.
* Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux en acier.
¢ Si le kit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Merci d'avoir lu ce guide. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation
sUre et efficace de votre Kit de Déburage de Trou de Frappe Piloté Sinclair.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Svasatura del Foro di Accensione Pilotato Sinclair
Master

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Svasatura del Foro di Accensione Pilotato Sinclair Master. Questo strumento &
progettato per garantire la sicurezza durante I'uso e per migliorare le prestazioni delle vostre cartucce. E
fondamentale seqguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se si notano parti mancanti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per evitare lesioni agli occhi.
Maneggiare con attenzione i componenti affilati per evitare tagli o ferite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare il Kit di Svasatura del Foro di Accensione solo su cartucce compatibili con il calibro specificato.
¢ Assicurarsi che la cartuccia sia completamente scarica prima di iniziare il processo di svasatura.

Non forzare mai il cutter; se incontra resistenza, fermarsi e controllare la situazione.

Evitare di toccare le parti in movimento durante I'uso per prevenire infortuni.

Non lasciare il prodotto incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti i componenti del kit a disposizione.
o Controllare che il cutter e i piloti siano in buone condizioni.

2. Svasatura del Foro di Accensione:

o Scegliere il pilota appropriato per il calibro della cartuccia.

o Inserire il pilota nel cutter.

Posizionare la bocca della cartuccia sul cutter.

o Eseguire un movimento di rotazione uniforme per svasare il foro di accensione.

Controllare frequentemente la profondita del taglio per evitare di danneggiare la cartuccia.

o

[¢]

3. Pulizia:

o Dopo l'uso, pulire il cutter e i piloti con un panno asciutto.
o Riporre il kit in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare componenti metallici nel normale spazzatura; riciclare dove possibile.



¢ Consultare le linee guida locali per il corretto smaltimento di attrezzature e strumenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto locale dell'Unione Europea.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuisce a garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Svasatura
del Foro di Accensione Pilotato Sinclair Master. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto un prodotto di
alta qualita.



Bruksanvisning for SINCLAIR MASTER PILOTED
FLASH HOLE DEBURRING KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE DEBURRING KIT. Dette verktgyet er designet for a
gi en sikker og effektiv metode for deburring av flashhull pa hylser fra 22 kaliber til 50 kaliber. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke vernebriller og hansker under bruk for & beskytte gynene og hendene mot eventuelle
spaner eller skarpe kanter.

¢ Hold verktayet utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

e Unnga a bruke verktgyet i fuktige eller vate omgivelser for a forhindre elektriske farer og rustdannelse.

* Kontroller verktgyet for skader fagr hver bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

» Oppbevar verktgyet i den medfalgende hardkassen nar det ikke er i bruk for & beskytte det mot skader
og for a holde det utilgjengelig for barn.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun verktgyet som angitt i denne bruksanvisningen.

Bytt ut piloter som er slitt eller skadet for a sikre presise og trygge kutt.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du bruker verktgyet for 8 unnga skader pa bade verktgyet og deg
selv.

Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet under bruk.

Sgrg for at verktgyet er plassert pa en stabil overflate far bruk for & unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Plasser verktgyet pa en stabil, flat overflate.
o Velg riktig pilot for kaliberet du skal bruke, og fest den til verktgyet.

2. Deburring prosess

o Sett hylsen inn i verktgyet slik at hylsemunningen er i kontakt med kutteverktgyet.

o Drei handtaket med jevn kraft for a deburre flashhullet. Unnga & bruke for mye kraft.

o Nar deburring er fullfart, fijern hylsen fra verktgyet og kontroller at flashhullet er jevnt og fritt for
grader.

3. Rengjgring og vedlikehold

o Rengjer verktgyet etter bruk for a fijerne eventuelle spaner eller smuss.
o Oppbevar verktgyet i den medfalgende hardkassen for a beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser eventuelle skadede eller slitte deler i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
e Sgrg for at emballasjen og eventuelle plastdeler ogsa kastes pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE DEBURRING
KIT, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er viktig a falge alle sikkerhetsretningslinjer for & sikre en trygg og effektiv
bruk av produktet. Takk for at du tar deg tid til 4 lese denne bruksanvisningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do
Usuwania Zadzioréw z Otworow Zaptonowych
Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Usuwania Zadzioréw z Otworédw Zaptonowych Sinclair Master Piloted Flash
Hole Deburring Kit. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i
konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego narzedzia.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj narzedzia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzia.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzia i pilotéw. Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych elementéw.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste, aby zminimalizowad ryzyko wypadkdw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Narzedzie jest przeznaczone do obrébki otworédw zaptonowych o $rednicy 0.080”. Uzywaj go tylko w tym
zakresie.

e Uzywaj odpowiednich stalowych pilotéw do kalibréw, zgodnie z instrukcja. Nie mieszaj pilotéw miedzy
kalibrami.

¢ Nie wywieraj nadmiernej sity podczas ciecia, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub materiatu.

e Zawsze trzymaj narzedzie w stabilnej pozycji podczas uzywania, aby zapobiec przypadkowemu
przesunieciu.

* Po zakoriczeniu pracy zawsze sprawdz, czy narzedzie jest wylaczone i przechowuj je w odpowiednim
miejscu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu.
o Sprawdz, czy narzedzie i pilota s w dobrym stanie.

2. Wybor Pilota:

o Wybierz odpowiedni stalowy pilot do kalibru, ktéry zamierzasz uzywac.
o Wymien pilota, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

3. Uzycie Narzedzia:

o Umies$¢ narzedzie w otworze zaptonowym.
o Delikatnie obré¢ narzedzie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby usuna¢ zadzior.
o Po zakonczeniu obrébki, wyjmij narzedzie z otworu.

4. Czyszczenie:



o Po kazdym uzyciu oczy$¢ narzedzie z resztek materiatu.
o Przechowuj narzedzie w dotaczonej twardej walizce, aby zapewnié jego bezpieczenstwo i trwatosc.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj narzedzia ani pilotéw do zwyktych odpaddéw. Skontaktu;j sie z lokalnym punktem zbiérki
odpadoéw, aby uzyskad informacje na temat prawidtowej utylizaciji.
¢ Upewnij sie, ze wszelkie odpady metalowe sa segregowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu do Usuwania Zadzioréw z Otworéw
Zaptonowych Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit, skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy lub
producentem.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie powyzszych instrukcji jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenhstwa i
skutecznosci uzywania produktu. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE
DEBURRING KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE DEBURRING KIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti. Ala kayta tuotetta muuhun kuin siihen, mihin se on
suunniteltu.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Valta hairidtekijoita, kun kaytat tuotetta.
Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tydkalua vain suositelluilla kaliipereilla (22 kaliiperista 50 kaliiperiin).

e Varmista, etta tydkalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta liiallista painetta ty6kalua kaytettdessa, jotta valtat vahingoittamasta tuotetta tai itseasi.
Al kayta tyodkaluja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Sailyta tyokalut kuivassa ja turvallisessa paikassa kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana (tydkalu, pilotit).
2. Pilotin vaihto:
o Valitse oikea kaliiperi ja poista vanha pilotti.
o Asenna uusi pilotti kiertamalla se paikalleen, kunnes se on tiukasti kiinni.
3. Kaytto:
o Aseta tydkalu patruunan suulle.
o Kierra ty6kalua varovasti, kunnes burrit on poistettu.
o Tarkista leikkaussyvyys ja varmista, etta se on oikein ennen seuraavaa kayttda.
4. Puhdistus: Puhdista tydkalu kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet
e Havita tyokalu ja sen osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden
havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja
mallitiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Sinclair Master Piloted Flash Hole Deburring Kit on tehokas tydkalu, joka vaatii huolellista kayttoa ja huoltoa.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etta turvallisuus on



ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR MASTER
PILOTED FLASH HOLE DEBURRING KIT

Introduktion

Tack for att du har valt SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE DEBURRING KIT. Detta verktyg ar utformat for
att sakerstalla en effektiv och saker anvandning. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
for att skydda dig sjalv och andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktyget i en val upplyst och ren arbetsmiljé.

Hall verktyget utom rackhall for barn och otillbérliga personer.

e Las och forsta alla instruktioner innan anvéandning.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Kontrollera verktyget for skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast verktyget for avsett andamal, dvs. deburring av flashhal.

Undvik att placera fingrar eller andra kroppsdela i narheten av skardelen under anvandning.
Se till att verktyget ar ordentligt installerat innan du bérjar arbeta.

Anvand ratt kaliber pilot for det specifika hylshalet.

Var forsiktig med eventuella span eller skrap som kan uppsta vid anvandning.

Forvara verktyget pa en saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt pilot fér den kaliber du ska arbeta med.
o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Installation av pilot:

o Ta bort den valda piloten fran férpackningen.
o Satt in piloten i verktyget tills den sitter fast ordentligt.

3. Anvandning av verktyget:

o Placera verktygets skardel mot flashhalet pa hylsan.
o Tryck ner verktyget med jamn kraft for att utféra deburring.
o Kontrollera att det inte finns nagra grader kvar efter anvandning.

4. Avsluta arbetet:

o Rengor verktyget efter anvandning for att ta bort eventuella span eller skrap.
o Forvara verktyget och piloterna i den medféljande harda véskan.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du ska kassera verktyget eller dess delar.



e Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala miljdbestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE
DEBURRING KIT, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt
SINCLAIR MASTER PILOTED FLASH HOLE DEBURRING KIT. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Sady pro
odstranéni otfepu z otvoru pro zapalku Sinclair
Master Piloted Flash Hole Deburring Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu pro odstranéni otfepd z otvoru pro zdpalku Sinclair Master Piloted Flash Hole
Deburring Kit. Tento nastroj je navrzen tak, aby vdm pomohl efektivné a bezpecné odstranit otrfepy z otvoru pro
zapalku ve vasich nabojnicich. Pred pouZitim tohoto produktu si prosim dikladné prectéte nasledujici
bezpelnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte nastroj a pfislusenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ndstroj pouze pro Ucely, pro které byl uréen.

Zkontrolujte nastroj pred pouzitim, zda neobsahuje poskozeni nebo opotrebeni.

Noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznymi Urazy.
Pokud dojde k jakémukoli Grazu nebo poskozeni, prestante nastroj pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pri pouzivani nastroje se ujistéte, Ze je umistén na stabilnim a bezpecném povrchu.
Pfi manipulaci s ndbojnicemi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Nastroj pouzivejte podle pokyn{ vyrobce a nezapominejte na spravnou hloubku rezu.
Nedotykejte se ostfi nastroje béhem a po pouziti, dokud se nezchladi.

Nenechdavejte nastroj bez dozoru, kdyz je v provozu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Priprava: Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné komponenty sady.
Vybér pilota: Vyberte si spravny pilot pro razi, kterou chcete upravit.
Instalace: Vlozte vybrany pilot do nastroje a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
Pouziti:
o Umistéte Usti nabojnice na pilot.
o Pomalu otdcejte nastrojem, abyste odstranili otfepy.
o Po dokoncenfi odstrarite nastroj a zkontrolujte, zda je otvor pro zapalku Cisty.
5. Udrzba: Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte nastroj a piloty, aby se zajistila jejich dlouhd Zivotnost.

PN

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy a normami pro odpad.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti spravné recyklovatelné nebo zda je tfeba je zlikvidovat jako
nebezpecny odpad.

o Nastroj a prislusenstvi, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt bezpecné zlikvidovany, aby se zabranilo
zranéni nebo poskozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na nase zadkaznické sluzby. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu.



Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu pro odstranéni otrepl z otvoru pro zapalku Sinclair Master Piloted Flash Hole
Deburring Kit. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi prioritou.
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